
  

Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN 

33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13 – pročišćeni tekst, 137/15 

– ispravak, 123/17, 98/19 i 144/20) i članka 34. Statuta Grada Vodnjana-Dignano (Službene 

novine Grada Vodnjana-Dignano broj 02/09, 02/10, 02/13 i 02/18), Gradsko vijeće Grada 

Vodnjana-Dignano na 32. sjednici održanoj dana 22. veljače 2021. godine donosi 

 

 

STATUTARNU ODLUKU 
o izmjenama i dopunama Statuta Grada Vodnjana-Dignano 

 

 

Članak 1. 

U  Statutu Grada Vodnjana-Dignano (Službene novine Grada Vodnjana-Dignano broj 

02/09, 02/10, 02/13 i 02/18) članak 23. mijenja se i glasi: 

 

„Građani mogu neposredno sudjelovati u odlučivanju o lokalnim poslovima putem 

referenduma i zbora građana, u skladu sa zakonom i ovim Statutom.“ 

 

Članak 2. 

U članku 24. dodaje se stavak 2. koji glasi: 

  

 “Na postupak provođenja referenduma odgovarajuće se primjenjuju odredbe zakona 

kojim se uređuje provedba referenduma.“ 

  

Članak 3. 

Članak 25. mijenja se i glasi: 

  

 „Prijedlog za donošenje odluke o raspisivanju referenduma može temeljem odredaba 

zakona i ovog Statuta, dati jedna trećina vijećnika, Gradonačelnik, većina vijeća mjesnih 

odbora i 20% ukupnog broja birača  Grada Vodnjana-Dignano. 

 Ako je raspisivanje referenduma predložila najmanje jedna trećina članova Gradskog 

vijeća, odnosno ako je raspisivanje referenduma predložio Gradonačelnik te ako je 

raspisivanje referenduma predložila većina vijeća mjesnih odbora, Gradsko vijeće dužno je 

izjasniti se o podnesenom prijedlogu te ako prijedlog prihvati, donijeti odluku o raspisivanju 

referenduma u roku od 30 dana od zaprimanja prijedloga. Odluka o raspisivanju 

referenduma donosi se većinom glasova svih članova Gradskog vijeća. 

 Ako je raspisivanje referenduma predložilo 20% od ukupnog broja birača u Gradu 

Vodnjanu-Dignano, predsjednik Gradskog vijeća dužan je dostaviti zaprimljeni prijedlog 

tijelu državne uprave nadležnom za lokalnu i područnu (regionalnu) samoupravu u roku od 

30 dana od zaprimanja prijedloga. Tijelo državne uprave nadležno za lokalnu i područnu 

(regionalnu) samoupravu će u roku od 60 dana od dostave utvrditi ispravnost podnesenog 

prijedloga, odnosno utvrditi je li prijedlog podnesen od potrebnog broja birača u Gradu 

Vodnjanu-Dignano i je li referendumsko pitanje sukladno odredbama Zakona te odluku o 

utvrđenom dostaviti Gradskom vijeću. Ako tijelo državne uprave nadležno za lokalnu i 

područnu (regionalnu) samoupravu utvrdi da je prijedlog ispravan, Gradsko vijeće raspisat 

će referendum u roku od 30 dana od zaprimanja odluke. Protiv odluke tijela državne uprave 

kojom je utvrđeno da prijedlog nije ispravan nije dozvoljena žalba, već se može pokrenuti 

upravni spor pred Visokim upravnim sudom Republike Hrvatske. 

 Gradsko vijeće može raspisati savjetodavni referendum o pitanjima iz svog 

djelokruga.“. 

 

 

 

 

 



 

 

Članak 4. 

 U članku 26. stavak 2. mijenja se i glasi: 

 

 „Odluka o raspisivanju referenduma objavljuje se u službenom glasilu Grada 

Vodnjana, lokalnom dnevnom tisku, drugim sredstvima javnog priopćavanja i na drugi 

pogodan način.“ 

  

 Stavak 3. briše se. 

  

 Dosadašnji stavak 4. postaje stavak 3. koji se mijenja i glasi: 

 

 „Pravo glasovanja na referendumu imaju građani koji imaju prebivalište na području 

Grada Vodnjana i upisani su u popis birača.“ 

 

Članak 5. 

U članku 27. stavak 2. i 3. brišu se. 

 

Članak 6. 

Članak 28. mijenja se i glasi:  

 

„Postupak provođenja referenduma i odluke donijete na referendumu podliježu 

nadzoru zakonitosti, kojeg provodi tijelo državne uprave nadležno za lokalnu i područnu 

(regionalnu) samoupravu.“ 

 

Članak 7.  

 Članak 29. mijenja se i glasi:  

 

 „Zborovi građana mogu se sazvati radi izjašnjavanja građana o pojedinim pitanjima i 

prijedlozima iz samoupravnog djelokruga Grada te raspravljanja o potrebama i interesima 

građana od lokalnog značenja, u skladu sa zakonom i Statutom.  

Zborove građana saziva Vijeće mjesnog odbora u skladu sa Statutom.  

Zborovi građana sazivaju se za cijelo područje ili za dio područja mjesnog odbora koji 

čini zasebnu cjelinu. 

Zborove građana može sazvati i Gradsko vijeće te Gradonačelnik, radi raspravljanja i 

izjašnjavanja građana o pitanjima od značenja za Grad. 

Kada zborove građana saziva Gradsko vijeće ili Gradonačelnik, zborovi građana 

sazivaju se za cijelo područje ili za dio područja Grada, pojedina naselja ili dijelove naselja 

na području Grada, a mogu se sazvati i za cijelo područje ili za dio područja mjesnog odbora 

koji čini zasebnu cjelinu. 

Na zboru građana odlučuje se javnim glasovanjem, osim ako se na zboru većinom 

glasova prisutnih građana ne donese odluka o tajnom izjašnjavanju. 

Mišljenje dobiveno od zbora građana obvezatno je za mjesni odbor, a savjetodavno za 

Gradsko vijeće i Gradonačelnika.“ 

  

Članak 8.  

 Iza članka 29. dodaje se članak 29a. koji glasi: 

 

„Zbor građana saziva se u roku od 15 (petnaest) dana od dana donošenja odluke o 

sazivanju zbora građana. 

Za pravovaljano izjašnjavanje na zboru građana potrebna je prisutnost najmanje 20% 

birača upisanih u popis birača mjesnog odbora za čije područje je sazvan zbor građana.” 

 

 



 

Članak 9.  

 

 Iza članka 29a. dodaje se članak 29b. koji glasi: 

 

 „Odluka o sazivanju zbora građana sadrži naziv tijela koje saziva zbor građana, 

područje za koje se saziva, pitanje i prijedlog iz samoupravnog djelokruga Grada te predmet 

raspravljanja o potrebama i interesima građana od lokalnog značenja, o kojima će birači 

odlučivati, te dan, vrijeme i mjesto održavanja zbora, te eventualna ostala pitanja u svezi 

održavanja zbora. 

Odluka o sazivanju zbora građana objavljuje se na oglasnoj ploči Grada te na 

službenim internetskim stranicama Grada, a može se objaviti i preko lokalnih medija.” 

 

Članak10.  

 Članak 30. mijenja se i glasi:  

 

„Građani imaju pravo Gradskom vijeću predlagati donošenje općeg akta ili rješavanje 

određenog pitanja iz njegova djelokruga te podnositi peticije o pitanjima iz samoupravnog 

djelokruga Grada od lokalnog značenja, u skladu sa zakonom i Statutom. 

O prijedlogu i peticiji iz stavka 1. ovoga članka Gradsko vijeće mora raspravljati ako ga 

potpisom podrži najmanje 10% od ukupnog broja birača u jedinici te dati odgovor 

podnositeljima najkasnije u roku od tri (3) mjeseca od zaprimanja prijedloga. 

Prijedlozi i peticije iz stavka 1. ovoga članka mogu se podnijeti i elektroničkim putem u 

skladu s tehničkim mogućnostima Grada.“ 

 

Članak 11. 

 U članku 36. stavak 1. mijenja se i glasi: 

 

 „Gradsko vijeće čini trinaest (13) vijećnika, izabranih na način propisan zakonom.“. 

 

Članak 12. 

 U članku 39. stavak 4. riječ „neplaćeni“ briše se, a točka na kraju rečenice zamjenjuje 

se zarezom te se dodaju riječi: „sukladno sporazumu s poslodavcem“. 

 

Članak 13. 

 U članku 46. stavak 3. podstavak 23. riječ „preneseni“ mijenja se u „povjereni“. 

 U podstavku 24. iza riječi „djelokrugu i“ dodaje se riječ „povjerenim“. 

 

 

Članak 14. 

 U članku 47. dodaje se stavak 2. koji glasi: 

 

 „Gradonačelnik je odgovaran za zakonito i pravilno obavljanje povjerenih poslova 

državne uprave tijelu državne uprave nadležnom za upravni nadzor u odgovarajućem 

upravnom području.“ 

 

Članak 15. 

 Članak 48. mijenja se i glasi: 

 

„Pripadnici talijanske nacionalne manjine imaju pravo na zastupljenost u izvršnom 

tijelu Grada na način da se prema odredbama posebnog zakona izabire jedan zamjenik 

Gradonačelnika iz reda pripadnika talijanske nacionalne manjine. 

 Izabrani zamjenik iz stavka 1. ovog članka predstavnik je talijanske nacionalne 

manjine u izvršnom tijelu.“ 

 

 



Članak 16. 

 Članak 50. mijenja se i glasi: 

 

 „Gradonačelnik u obavljanju poslova iz samoupravnog djelokruga Grada ima pravo 

obustaviti od primjene opći akt Gradskog vijeća u roku od 8 dana od dana donošenja, ako 

ocijeni da je tim aktom povrijeđen zakon ili drugi propis te zatražiti od Gradskog vijeća da u 

roku od 8 dana donošenja odluke o obustavi otkloni uočene nedostatke. Ako Gradsko vijeće to 

ne učini, Gradonačelnik je dužan bez odgode o tome obavijestiti nadležno tijelo državne 

uprave u čijem je djelokrugu opći akt i dostaviti mu odluku o obustavi općeg akta.“ 

 

Članak 17. 

 Članak 51. mijenja se i glasi: 

 

„Zamjenik gradonačelnika iz reda pripadnika talijanske nacionalne manjine je 

privremeni zamjenik gradonačelnika koji zamjenjuje gradonačelnika za vrijeme trajanja duže 

odsutnosti ili drugih razloga spriječenosti zbog kojih je gradonačelnik kojemu mandat nije 

prestao onemogućen obavljati svoju dužnost. 

Privremeni zamjenik ovlašten je obavljati samo redovne i nužne poslove kako bi se 

osiguralo nesmetano funkcioniranje Grada. 

Privremeni zamjenik za vrijeme zamjenjivanja gradonačelnika ostvaruje prava 

gradonačelnika. 

Ako zbog okolnosti iz stavka 1. ovoga članka nastupi prestanak mandata  

gradonačelnika, raspisat će se prijevremeni izbori za gradonačelnika. Do provedbe 

prijevremenih izbora dužnost gradonačelnika obnašat će povjerenik Vlade Republike 

Hrvatske. 

Ovlast privremenog zamjenika za zamjenjivanje gradonačelnika prestaje danom 

nastavljanja obavljanja dužnosti gradonačelnika po prestanku razloga zbog kojih je 

gradonačelnik bio onemogućen u obavljanju svoje dužnosti, odnosno u slučaju iz stavka 4. 

ovoga članka danom stupanja na snagu rješenja o imenovanju povjerenika Vlade Republike 

Hrvatske. 

O okolnostima iz stavka 1. ovoga članka gradonačelnik ili pročelnik upravnog tijela 

grada nadležnog za službeničke odnose dužan je obavijestiti predsjednika Gradskog vijeća 

odmah po nastanku tih okolnosti. 

O okolnostima iz stavka 4. ovoga članka predsjednik gradskog vijeća će u roku od 8 

dana obavijestiti Vladu Republike Hrvatske radi raspisivanja prijevremenih izbora za novog 

gradonačelnika.“ 

 

Članak 18. 

 Članak 52. briše se. 

 

 

Članak 19. 

 Članak 53. mijenja se i glasi: 

 

„Gradonačelnik i zamjenik gradonačelnika iz reda pripadnika talijanske nacionalne 

manjine odlučit će hoće li dužnost na koju su izabrani obavljati profesionalno. 

Osobe iz stavka 1. ovoga članka dužne su u roku od 8 dana od dana stupanja na 

dužnost dostaviti pisanu obavijest nadležnom upravnom tijelu Grada o tome na koji način će 

obnašati dužnost. 

Za osobu iz stavka 1. ovoga članka koja nije postupila na način propisan stavkom 2. 

ovoga članka smatra se da dužnost obavlja volonterski. 

Gradonačelnik i zamjenik gradonačelnika iz reda pripadnika talijanske nacionalne 

manjine mogu promijeniti način obavljanja dužnosti u tijeku mandata, dostavom pisane 

obavijesti o promjeni načina obavljanja dužnosti nadležnom upravnom tijelu grada. 

 

 



Ako u obavijesti iz stavka 4. ovoga članka nije naveden dan početka novog načina 

obavljanja dužnosti, novi način obavljanja dužnosti započinje prvog dana sljedećeg mjeseca 

nakon dostave te obavijesti. 

Osobe koje dužnost obavljaju volonterski ne mogu promijeniti način obavljanja 

dužnosti u godini održavanja redovnih lokalnih izbora.“ 

 

Članak 20. 

 Članak 54. mijenja se i glasi: 

 

„Gradonačelniku i zamjeniku gradonačelnika iz reda pripadnika talijanske 

nacionalne manjine mandat prestaje po sili zakona: 

1. ako podnese ostavku, danom dostave pisane ostavke sukladno pravilima o dostavi 

propisanim Zakonom o općem upravnom postupku, 

2. ako mu je pravomoćnom sudskom odlukom oduzeta poslovna sposobnost, danom 

pravomoćnosti sudske odluke o oduzimanju poslovne sposobnosti, 

3. ako je pravomoćnom sudskom presudom osuđen na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju 

dužem od jednog mjeseca, danom pravomoćnosti sudske presude, 

4. ako mu prestane prebivalište na području jedinice, danom prestanka prebivališta, 

5. ako mu prestane hrvatsko državljanstvo, danom prestanka državljanstva sukladno 

odredbama zakona kojim se uređuje hrvatsko državljanstvo, 

6. smrću. 

Ako Gradonačelniku, nastupom okolnosti iz stavka 1. ovoga članka mandat prestane 

prije isteka dvije godine mandata, pročelnik upravnog odjela nadležnog za službeničke 

odnose će u roku od 8 dana obavijestiti Vladu Republike Hrvatske o prestanku mandata 

Gradonačelnika, radi raspisivanja prijevremenih izbora. 

Ako prije isteka mandata prestane mandat zamjeniku gradonačelnika izabranom iz 

reda pripadnika Talijanske nacionalne manjine, raspisat će se prijevremeni izbori za 

zamjenika gradonačelnika iz reda pripadnika talijanske nacionalne manjine. 

O svim promjenama tijekom mandata zamjenika gradonačelnika izabranom iz reda 

pripadnika talijanske nacionalne manjine, pročelnik upravnog tijela nadležnog za službeničke 

odnose dužan je bez odgode obavijestiti tijelo državne uprave nadležno za lokalnu i područnu 

(regionalnu) samoupravu.“ 

 

Članak 21. 

 Članak 55. mijenja se i glasi: 

 

 „Gradonačelnik se može opozvati putem referenduma. 

 Raspisivanje referenduma za opoziv može predložiti 20% ukupnog broja birača u 

Gradu Vodnjanu-Dignano ili 2/3 članova Gradskog vijeća. 

 Ako je raspisivanje referenduma za opoziv predložilo 20% ukupnog broja birača u 

Gradu, Gradsko vijeće raspisati će referendum za opoziv Gradonačelnika u skladu s člankom 

25. stavkom 3. ovoga Statuta, u dijelu koji se odnosi na utvrđivanje je li prijedlog podnesen 

od potrebnog broja birača u Gradu. 

Ako je raspisivanje referenduma za opoziv predložilo 2/3 članova Gradskog vijeća, 

odluku o raspisivanju referenduma za opoziv Gradonačelnika Gradsko vijeće donosi 

dvotrećinskom većinom glasova svih članova Gradskog vijeća. 

 Ako tijelo državne uprave nadležno za lokalnu i područnu (regionalnu) samoupravu 

utvrdi da je prijedlog podnesen od potrebnog broja birača Gradsko vijeće raspisuje 

referendum u roku od 30 dana od dana zaprimanje odluke tijela državne uprave nadležnog za 

lokalnu i područnu (regionalnu) samoupravu. 

 Referendum za opoziv Gradonačelnika ne smije se raspisati prije proteka roka od 6 

mjeseci od održanih izbora ni ranije održanog referenduma za opoziv, kao ni u godini u kojoj 

se održavaju redovni izbori za Gradonačelnika.“ 

 

 



 

Članak 22. 

 Članak 56. mijenja se i glasi: 

 

 „Odluka o opozivu Gradonačelnika donesena je ako se na referendumu za opoziv 

izjasnila većina birača koji su glasovali, uz uvjet da ta većina iznosi najmanje 1/3 ukupnog 

broja birača upisanih u popis birača u Gradu Vodnjanu-Dignano. 

 Na postupak referenduma za opoziv odgovarajuće se primjenjuju odredbe Zakona o 

lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi i zakona kojim se uređuje provedba 

referenduma.“  

 

Članak 23. 

 U članku 80. stavak 1. ispred riječi “poslova“ dodaje se riječ „povjerenih“. 

 

 Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi: 

 

 “U obavljanju povjerenih poslova državne uprave upravna tijela jedinica imaju ovlasti i 

obveze tijela državne uprave sukladno zakonu kojim se uređuje sustav državne uprave.“ 

  

  Dosadašnji stavak 3. postaje stavak 4. 

   

Članak 24. 

 U članku 119. stavak 4. iza riječi “Gradonačelnika“ dodaje se “privremenog 

zamjenika ili povjerenika Vlade“. 

 

Članak 25. 

 Iza članka 119. dodaje se članak 119a koji glasi: 

 

“Grad Vodnjan – Dignano će sukladno odredbama zakona kojim se uređuje 

planiranje, izrada, donošenje i izvršavanje proračuna te uputama i drugim aktima 

ministarstva nadležnog za financije, na mrežnim stranicama Grada objaviti informacije o 

trošenju proračunskih sredstava tako da su informacije lako dostupne i pretražive.“ 
 

Članak 26. 

 U članku 127. iza stavka 3. dodaju se novi stavci 4. i 5. koji glase: 

 

 “Upravna tijela Grada u obavljanju povjerenih poslova državne uprave rješavaju u 

upravnim stvarima u prvom stupnju. 

 Protiv pojedinačnih akata iz stavka 4. ovog članka koje donose upravna tijela Grada u 

obavljanju povjerenih poslova državne uprave može se izjaviti žalba nadležnom tijelu državne 

uprave u skladu s posebnim zakonom kojim se uređuje pojedino upravno područje.“ 

 

  Dosadašnji stavak 4. postaje stavak 6. 

 

            Članak 27. 

 U članku 128. stavak  riječ „središnja“ briše se. 

 

 

Članak 28. 

 U članku 129. riječi „ured državne uprave u Istarskoj županiji i“ i riječ „središnja“ 

brišu se. 

  

 

 

 

 



 

Članak 29. 

 

 Iza članka 139. dodaje se nova glava “XV MJESNA SAMOUPRAVA: 

 

Članak 139a. 

 Radi ostvarivanja prava na sudjelovanje u odlučivanju o lokalnim poslovima od 

neposrednog i svakodnevnog utjecaja na život i rad građana na području Grada, osnivaju se 

mjesni odbori. 

   

Članak 139b. 

 Kao jedinica mjesne samouprave, u skladu sa zakonom i ovim Statutom, osniva se 

mjesni odbor. 

 Mjesni odbor osniva se za jedno naselje, više međusobno povezanih manjih naselja ili 

za dio većeg naselja odnosno grada koji u odnosu na ostale dijelove čini zasebnu i 

razgraničenu cjelinu (dio naselja). 

 Mjesni odbori osnivaju se posebnom odlukom Gradskog vijeća u skladu sa zakonom i 

ovim Statutom, na prijedlog ovlaštenih predlagatelja propisanih zakonom. 

 Vijeće mjesnog odbora biraju građani s područja mjesnog odbora koji imaju biračko 

pravo. 

 Članovi vijeća biraju se neposredno tajnim glasovanjem, a na postupak izbora 

odgovarajuće se primjenjuju odredbe zakona kojim se utvrđuje izbor članova predstavničkih 

tijela jedinice lokalne samouprave. 

 Izbore za članove vijeća mjesnih odbora raspisuje Gradsko vijeće svojom odlukom.“ 

 

Članak 30. 

 

 Dosadašnja glava “XV PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE“ postaje glava “XVI 

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE“. 
 

Članak 31. 

 Ovlašćuje se Komisija za Statut, Poslovnik i normativnu djelatnost da utvrdi i izda 

pročišćeni tekst Statuta Grada Vodnjana - Dignano. 

 

Članak 32. 
 Ova Statutarna odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenim 

novinama Grada Vodnjana-Dignano, osim članka 15., 17., 19., 20., 21. i 22. koji stupaju na 

snagu na dan stupanja na snagu odluke o raspisivanju prvih slijedećih redovnih lokalnih 

izbora za članove predstavničkih tijela jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave te 

općinske načelnike, gradonačelnike i župane. 

 Članovi Gradskog vijeća zatečeni na dužnosti u trenutku stupanja na snagu Zakona o 

izmjenama i dopunama Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN 144/20) 

nastavljaju s obavljanjem dužnosti do isteka tekućeg mandata. 

 Osobe zatečene na dužnosti zamjenika Gradonačelnika u trenutku stupanja na snagu 

Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi 

(NN 144/20)  nastavljaju s obnašanjem dužnosti do isteka tekućeg mandata. 

 

KLASA: 021-05/21-01/01 

URBROJ: 2168-04-02-21-11 

U Vodnjanu - Dignano, 22. veljače 2021. godine 

 

 

                                                    GRADSKO VIJEĆE GRADA VODNJANA-DIGNANO 

                   PREDSJEDNIK 

                                                                                 Corrado Ghiraldo, prof.     

 



 

OBRAZLOŽENJE 

 

1. PRAVNI TEMELJ ZA DONOŠENJE AKTA 

Pravni temelj za donošenje akta sadržan je u članku 35. Zakona izmjenama i 

dopunama Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN 33/01, 60/01, 129/05, 

109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13 – pročišćeni tekst, 137/15 – ispravak, 123/17, 

98/19 i 144/20) i članka 34. Statuta Grada Vodnjana-Dignano (Službene novine Grada 

Vodnjana-Dignano broj 02/09, 02/10, 02/13 i 02/18). 

 

2. PRIKAZ STANJA I RAZLOZI ZA DONOŠENJE AKTA 

 

Dana 24. prosinca 2020. godine stupio je na snagu Zakon o izmjenama i dopunama 

Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN 144/20) (u daljnjem tekstu: 

Zakon) kojim je u završnoj odredbi propisana obveza jedinica lokalne i područne (regionalne) 

samouprave da u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu Zakona usklade svoje statute i 

druge opće akte s odredbama Zakona. 

 

Najvažnije promjene odnose se na: 

 

1. Neposredno sudjelovanje građana u odlučivanju 

Nomotehnički su dorađene odredbe koje se odnose na referendum, detaljnije se 

uređuje održavanje zborova građana i pravo građana da predlažu Gradskom vijeću donošenje 

općeg akta ili rješavanje određenog pitanja iz samoupravnog djelokruga. Dodano je pravo 

građana da podnose peticije te pravo podnošenja predstavki i pritužbi elektroničkim putem u 

skladu s tehničkim mogućnostima Grada. 

 

2. Broj članova predstavničkog tijela i prava vijećnika 

Broj članova predstavničkog tijela smanjuje se u odnosu na dosadašnji broj članova pa 

će slijedom toga umjesto dosadašnjih 15 vijećnika, Gradsko vijeće činiti 13 vijećnika, 

izabranih na način propisan zakonom (pitanje naknade naknada članova Gradskog vijeća i 

članova radnih tijela urediti će se općim aktom Gradskog vijeća). 

Ujedno je izmjenjen i članak 39. st. 4. Statuta u dijelu u kojem je uređeno pravo 

vijećnika da sudjeluje u radu Gradskog vijeća, na način da se umjesto dosadašnjeg prava na 

opravdani neplaćeni izostanak s posla propisuje pravo vijećnika na opravdani izostanak s 

posla, sukladno sporazumu s poslodavcem. 

 

3. Zamjenici gradonačelnika 

Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) 

samoupravi (NN 144/20) smanjen je broj zamjenika gradonačelnika i to na način da se u 

jedinicama lokalne samouprave koje imaju do 10.000 stanovnika bira samo gradonačelnik, u 

gradovima sjedištima županija i jedinicama koje imaju od 10.000 do 100.000 stanovnika 

biraju se gradonačelnik i njegov zamjenika, a u gradu kojima ima više od 100.000 bira se 

gradonačelnik i dva zamjenika. Ujedno je uveden i institut privremenog zamjenika 

gradonačelnika kojeg imenuje gradonačelnik iz reda pripadnika nacionalnih manjina odnosno 

pripadnika hrvatskog naroda u jedinicama lokalne samouprave u kojima pripadnici 

nacionalnih manjina čine većinu stanovništva ili iz reda članova predstavničkog tijela. 

Sukladno tome, u Gradu Vodnjanu – Dignano se bira gradonačelnik koji, budući da 

pripadnici talijanske nacionalne manjine imaju pravo na zastupljenost u izvršnom tijelu Grada 

sukladno Ustavnom zakonu o pravima nacionalnih manjina ima jednog zamjenika iz reda 

pripadnika talijanske nacionalne manjine. Izabrani zamjenik je predstavnik talijanske 

nacionalne manjine u izvršnom tijelu. 

Privremeni zamjenik ovlašten je obavljati samo redovne i nužne poslove kako bi se 

osiguralo nesmetano funkcioniranje Grada, a za vrijeme zamjenjivanja gradonačelnika 

ostvaruje prava gradonačelnika. 

 



 

 

 

4. Raspisivanje prijevremenih izbora za gradonačelnika 

Zadržan je isti princip za one jedinice lokalne samouprave koje imaju zamjenika 

gradonačelnika, dok je za one jedinice u kojima se bira samo gradonačelnik propisano da se 

prestankom mandata gradonačelnika raspisuju prijevremeni izbori.  

 

5. Izvršavanje redovnih i nužnih rashoda 

U jedinicama lokalne samouprave koje nemaju zamjenika gradonačelnika, a 

gradonačelnik je onemogućen u obavljanju svoje dužnosti na prijedlog privremenog 

zamjenika gradonačelnika odluku o financiranju nužnih rashoda i izdataka donosi Gradsko 

vijeće.  

 

Ova Statutarna odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenim 

novinama Grada Vodnjana-Dignano, osim članka 15., 17., 19., 20., 21., 22. i 24. koji stupaju 

na snagu na dan stupanja na snagu odluke o raspisivanju prvih slijedećih redovnih lokalnih 

izbora za članove predstavničkih tijela jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave te 

općinske načelnike, gradonačelnike i župane. 

 Članovi Gradskog vijeća zatečeni na dužnosti u trenutku stupanja na snagu Zakona o 

izmjenama i dopunama Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN 144/20) 

i osobe zatečene na dužnosti zamjenika gradonačelnika u trenutku stupanja na snagu Zakona o 

izmjenama i dopunama Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN 144/20) 

nastavljaju s obavljanjem dužnosti do isteka tekućeg mandata. 

 

Slijedom navedenog, predlaže se donošenje priložene Statutarne odluke o izmjenama i 

dopunama Statuta Grada Vodnjana – Dignano. 

 

3. PRIJEDLOG AKTA 

 Tekst nacrta Odluke dostavlja se u privitku. 

 

4. FINANCIJSKA SREDSTAVA POTREBNA ZA PROVEDBU AKTA 

Za provedbu akta nije potrebno osigurati financijska sredstva. 

 

 


